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G4l Li4szl6 koltdi palyajénak elsd
tiz esztendeje meglepetéseket tartogatd
ismeretlenség még, hiszen nyilvanvalé-
an az ifjai koltdi hév nemcsak azt a
tizenkét verset hivta el8, amelyet a
Hisz év ciml, 1923-as kis kotetében
olvashatunk. Irt azelbtt is verset, s
utdna is. Ezért érkezhetett érett kol-
t8ként haza a harmincas évek elején
— Rémén 4t, limai palettdjdn szinte
teljes koltbi szinskildjival. Ennek a
még mindig homilyban derengd tiz
esztendBnek a kezdeteir8! ad hirt Bra-
marbas cimd , ballad4ja”, amelyet most
tesziink kozzé a Budapesten megjelent
Magyar Irds ciml folyéiratban (I. év-
folyam, 3. szdm) olvashaté szdveg
alapjén.

A vizenkilenc esztendds G4l Lészlé
irta ezt a ,balladit”, amely jellegénél
fogva misztériumjiték, s azoknak a
szovegeknek a sordba tartozik, ame-
lyeknek az élén a vildgirodalomban egy
Meaterlincknek, a magyar irodalom-
ban Baldzs Béldnak a meséi és miszté-
riumai 4llanak. Az ifjd kolt§ esetében
Baldzs Béla sz6vegeinek hatdsédval kell
szdmolnunk az oly kétségtelen Ady-
ihletéssel parhuzamosan, 4m nem hagy-
haté figyelmen kivil az az irodalmi-
shg sem, amelyet a Magyar Irds kép-
viselt, benne pedig Raith Tivadar, aki
a tizes évek ,nyugatos” irodalmi &rok-
ségébBl tiplilkozva a ,hit-teljesség”
sz4laiba kapaszkodotut, hogy az ,6r6k
embert ldvtathassa” mar az expresszio-
nizmusra jellemz8 hévvel, kacérkodva
misztikus lelki élményekkel is. Ha a

Nyugat és a Ma pélusaird] nézziik, két-
ségteleniil eklektikus a Magyar Irds
mivészetfelfogdsa. S valéban: jél szem-
lélhet8 mind a Magyar Irdson, mind
szerkeszt8je, Raith Tivadar mivein a
Nyugat és a Ma hatdsa, s ahogy ilyen
esetben torténni szokott, egy mivészeti
Hharmadik 4t” lehet8sége bontakozik
ki, a rajta haladék Janus-arctian egy-
szerre tekintenek kétfelé is, mint akik
a Nyugatot mir nem akarjdk, a Mit
pedig nem tudjdk véllalni. Ugy is
mondhatjuk azonban, hogy a magyar-
orszdgi ellenforradalom k&zegében le-
hetséges  ideolbgiai avantgardizmust
képviselte a Magyar Irds, erbtlenségei-
vel egyetemben, de erds nosztalgidkkal
a nagybetls Hit, Ember és Elet utdn.
Livtdk a forradalmat, majd veresége
miatti légszomjban szenvednek, polivi-
kai mozgalmival, teh4t a munkésosz-
tdly harcaival azonban kézvetleniil nem
érintkeztek. Helyzeti energidjuk, moz-
dulatlansdgukban is fesziilésiik a jellem-
26, nem kiilonben a szimbolista-sze-
cesszibs kézelmiltra visszapillantd és
visszautald ,,egész”-vagyuk, teljesség-
dlmuk, amely érdeklédésiik irdnydt és
jellegét éppen tgy befolydsolva, mint
nem egy esetben mifajvdlasztisukat is.
Titkrozi a fentebb jelzetteket a Magyar
Irds 1921 jlniusiban megjelent szima,
amelyben G4l Lészlé misztériumjitéka
is helyet kapott. Foldi Mihidly Doszto-
jevszkijrél irt tanulmdnyt. A szerzd az
orosz regényiré mivébdl az ,egymds
vérét szivé tomegekkel” egylitt az
wegységet keresS lélek harsondzdsat véli



GAL LASZLO MISZTERIUMJATEKA

1241

hallani”, mondvdn, hogy Dosztojevsz-
kij ,egyetlen iréja korunknak, aki a
legmesszebbre tudott eljutni az egység
keresésében és megreremtésében, az
egységében, amely felolvasztja a vi-
laszfalakat, a hatdrokat, felperzseli le-
heletével a sorompékat, és egymds szi-
vére vonja a f6ld minden emberét”.
Baktay Ervin a hindu bolcseletr8l ér-
tekezik, az Egység kérdését taglalva el-
s6sorban. Ugyan8 Bhartrtharinak, a 7.
szdzadban élt szanszkrit irénak a kol-
teményeib8l késziilt forditdsidt kozli.
»Oh, kirdly, vigyaknak messze tdl-
partjdra el nem ért még senki...” —
olvashatguk ebben a szovegben, ugyan-
csak jellemz8 mondatként. Rénay Mi-
haly viszont Enekek éneke cimen pub-
likdlt itt prdzaversszerli szoveget, is-
mét csak arra a mitologikus-misztikus
életkdrre mutaté médon, amely az
életérzékelés szimbolista-szecesszids ki-
fejezését igényelte.

G4l Ldszl6 Bramarbas cimf | balla-
ddja” j0l illeszkedik tehdr a Magyar
Iras képviselte izléskdrbe. Misztérium-
jitdka azonban részben mir megké-
sctt alkotds. Fénykora — Baldzs Béla
szovegeiben — a tizes években volt, s
ezt mutatja Miroslav KrleZa legenddi-
nak tbrténeve is. Csak az utolsd, az
Adim és Eva ciml frédott a hiszas
évek legelején. Iddszeri volt azonban
a 19 éves koltd szempontjdbél, akiben
végyak és gondolatok mozdultak, sej-
telmek iizentek, de még egészen konk-
rét alakot nem &ltovtek. Csak az
wegész” kérdéséhez férkbzhetett, vagy-
képének és mondanivaléjinak valésa-
gos részletei még nem voltak. Inkibb
érzett még, mint ,studovt”. s nyilvan-
valéan éppen ezért latszott alkalmas-
nak a szimbolista-szecessziés ballada-
forma, s kellett a kézépkori Burgundia
szintere, mint ahogy a tizes években
szitkség volt Kelet koloritjira, a me-
¢k vildgéra, a legenddk misztikumdra
és archetipusokat mutaté voltira. Ami-
kor még nem tudott a mondanivald

teljes mértékben onerejébdl alakot 6l-
teni, azt a koltdi korszokat Orzi a
Bramarbas, kiilonosképpen, hogy az
1923-as Hisz év versei alapjiban véve
ennek a ,balladdnak” a problematiki-
jar fogalmazzdk meg az Onkifejezés
kdzvetlenebb médjdn, ha az 4lom és
valé akkor megszlalé motivumaira
gondolunk. S arra, hogy a fiatal koli§
szemében még Snmaga a legfontosabb.
Ezért is irja ,ballad4jit” Bramarbas-
rél, s nem Nirettdrdl.

Mert Bramarbas a csalddott ember,
és Gal L4szl ,,ballad4ja” ennek a csa-
16ddsnak a reflexeit mondja el. A kis
misztériumdridma igrice, aki dgy pen-
geti lantjat, mint Szondi aprédja Arany
Janos ballad4jiban, informil a mdlt-
r0l, Bramarbas szédiiletérdl, amellyel
beleveszett Fatime tdncdba, a keleti
szépségbe a keresztes hdborik csatate-
rén, s hozva boldogan a torékeny szép-
séget zordon vildgdba, ahol tél volt, s
ahol Fatime nem tudott szeretni, ta-
vaszra megszokott a burgundiai var-
Gr szerelmi bortonébdl, vad vilagibdl,
a ,Rettenetes” karjdbébl, aki maga volt
a rutsdg. Egy szormysziilétt Olelte Fa-
timét, s 6, ahogy babonds zarindokok
mesélik, fekete lovon, kibontott feke-
te haja lobogdsival vigtatort mezite-
leniil — el, vissza Keletre, hol nap siit,
5 fliszeres édességll az élet. Bramarbas
azbta sebzett lélekkel vadul vissza ti-
vorny4iba, s eskiiszik a szépség ellen,
és mert nem mer senkiben sem bizni,
dajkijira hallgat, és szolgaltatja ki a
szenvedélyeseknek a beteges végydban
14baindl riminkod6 Nirettit, az arany-
miives ldny4t. Pedig Niretta dlom-lany,
,.biborgdzos szédiiletet” 1igérS, ,.életet
hirdet§”, mint volt Fatime is. Mégis
vesznie kell, mert. Bramarbas Fatimé-
rél 4lmodik, s nem kell neki Niretta
szenvedélye.

A Bramarbas-szitudciéban természe-
tesen tobb van, mint amennyit a fiatal
kolté ki tudott akndzni, s el tudott
mondani. Szemmel ldthatdan a Fatime
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uténi nosztalgia és a csalédésdban is-
mét magidba zirkézont, riasztd kiilsejd
és jellemti férfi vad kérlelhetetlensége
foglalkozvatta. De elindult a ratsdg és
a szépség talilkozdsa helyzevének ki-
bontdsa Gtjdn is, s kacérkodott Niretta
alakjanak kozéppontba Allitésa lehetbsé-
gével. Ez a szépség pusztulisinak elé-
gidja lehetert volna, s ha a balladés
felhangok csdbitdsinak engedelmeske-
dik, a rotsdg rejtelme meghabonizta
asszony tragédidjit irja, aki életét teszi
ennek a ritsignak a megszelidivésére,
idegensége feloldésdra. S még az igric
szerepe sem mellékes: 8 2 harmadik a
Bramarbas—Niretta viszonyban.
Tanécstalanul kell-e Gal Liszlé Bra-
marbas cim@ ,balladdja” eléut a Gil-
kutatdsnak megdllnia? Aligha, ha mi-
fajit nézzik. Leginkdbb talin a misz-
tériumjithk nyelwi szecesszidja lep meg,
s valaszvékos é&kessége, elsGsorban Ni-

retta udvarlé mondataiban, amelyek
néhanyszor versbe csapnak 4t: ,,Out
szabad leszel te is, és ivelt karoddal
magasba  emelve, folkindlhatsz a
mennynek, fény és illat pergd 6zoné-
ben, mint pihegd 4ldozatot. Ott kinyi-
lok, é pompizom, hogy izlelj és él-
vezz, hogy tgy temesd véird Slembe
megszépiilt arcodat, mintha ritka vi-
ragok remegd szirmaiba farndd...”
Példaképei csdbitottdk volna e nyelvi
eszmény kozelébe? Most még nehéz
allast foglalni. Bizonyossd csak akkor
viinak megfigyeléseink, ha teljességé-
ben megismertik kolténk e korszaké-
nak termését. Egyeldre csak a Hisz év
tizenkét verse é a Bramarbas a fo-
g6dz6nk.
BORI Imre

Megjegyzés: Ezen a helyen kell kdszénetet
mondanunk Ilia Mihdlynak, aki G4l Lisz1
szbvegére felhivta a figyelmiinket.

BRAMARBAS

Ballada

GAL LASZLO

Személyek

Bramarbas, vdrdr és lovag
Niretta, az aranymives linya
Az igric

Gudlind, Bramarbas dajkéja

Szinhely: Bramarbas wvira, Burgundiiban, 1230 kéril

(Hatalmas terem, komor és kietlen, mintha szikldbdl vajtdk volna ki.
Merev német kora gétika, Hittérben 4sité ablaknyildsok. Baloldali fal
kézépen megtorik, az igy keletkezett alkév zdréfala léthatatlan. Stlyos,
massziv, a félhoméllyal egybeolvadé butorok. Fesziilet, fegyverek. Jobb



